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A terméken, vagy a csomagolésan taldlhaté szimbélum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett elekiromos és elektronikus
késziilékek Ujrahasznositasara szolgalé gydijtépontokon kell leadni. A termék megfeleld
elhelyezésének biztositasaval On segit a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt olyan lehetséges negativ hatasok megel6zésében, amelyek kilonben
terméke nem megfelel6 hulladékkezelésének kovetkeztében eléalinanak. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi, részletes informaciokért vegye fel a
kapcsolatot a helyi varosi hivatallal, a haztartasi hulladékok kezelésével foglalkoz6
szolgéltatoval, vagy azzal az (zlettel, ahol a terméket vaséarolta. Ezt a készlléket az
Eurépai Parlament és a Tanacs 2002/96/EU az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 iranyelve (WEEE) szerint jel6lték meg.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product. This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE).
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A készllék szerelésének megkezdése el6tt
ellendrizze, hogy az alkatrészek nincsenek-e
megsérilve. Ha sérlt alkatrészt, vagy
alkatrészeket talal, ne folytassa a szerelést és
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

* Gyermekek, korlatozott
cselekvoképességii személyek a
késziiléket feltigyelet nélkiil nem
hasznalhatjak. Gyermekek szamara
feliigyeletet kell biztositani, hogy ne
jatszhassanak a késziilékkel.

vagy

= A tlizhely feliilete és az elszivéerny6 also
széle kozotti tavolsag legalabb 65 cm kell
legyen.

*A légelszivast nem szabad keresztiil
vezetni, vagy bekotni olyan csévezetékbe,
amely nem elektromos energiaval lizemel6
berendezések égéstermékeinek
elvezetésére szolgal (pl. kozpontifiités,
radiatorok, vizmelegitok, stb.).

*A tavozo levegd elvezetését kérjuk, az
illetékes hatésagok altal eléirt, vonatkozé
szabalyok szerint készitse el.

*A helyiséget megfeleld szelléztetéssel kell
ellatni, ha egyidejileg hasznaljak az
elszivoerny6t és a nem elektromos energiaval
(pl. gaz-, olaj-, vagy széntlzelés) mikodtetett
készlilékeket. Az elszivoernyd, amikor elszivja
a leveg6t, a kornyezetihez képest negativ
nyomast allithat elé a helyiségben, ami nem
lépheti tal a 0,04 mbar értéket annak
érdekében, hogy elkeriljitk a fitési
héforrasbdl szarmazé fistgazok beszivasat.
Ezért a helyiséget légbeszivd nyilassal kell
ellatni, ami lehetévé teszi a friss levegd
alland6 bearamlasat.

Ha az elszivéerny6ben lévé mindsitési

cimkén a || szimbélum lathato, a késziilék
Il. osztalyu besorolasban késziilt, és nem
igényel foldelést.

Ha az elszivoernyében Iévé mindsitési

cimkén a = szimbolum nem lathato, a
késziilék |. osztalyu besorolasban késziilt,
és le kell foldelni.

*A készilék elektromos csatlakoztatasakor
gy6z6djon meg réla, hogy a

csatlakozdédobozban foldel6csatlakozo is van,
és a feszlltség értéke megegyezik a készllék
belsejében talalhaté cimkén 1évé értékkel.

= A tisztitds és karbantartds megkezdése el6tt
a késziléket le kell valasztani az elektromos
halézatr6l. Ha a készilék nem rendelkezik
vele egybeépitett kabellel és
csatlakozédugéval, de rendelkezik egyéb, a
halézatr6l vald6 omnipolaris lekapcsolasi
lehetéséget biztositd eszkdzzel, amelynek
érintkez6i kozo6tt legalabb 3 mm nyitasi
tavolsag van, az ilyen levalaszt6 készllékeket
a rogzitett szerelés keretében kell elhelyezni.

Ha a rdgzitett készlléket ellattédk tapkabellel
és csatlakozédugodval, olyan helyre kell
felszerelni, ahol a csatlakozbaljzat kénnyen
elérhetd.

*A késziilék kozvetlen koézelében ne
hasznaljon olyan anyagokat, amelyek
kénnyen meggyulladhatnak. Kérjiik, sltés
kézben fokozott figyelemmel jarjon el, mert
az olajos zsir rendkiviul tlizveszélyes.
Rendkiviili gyulékonysaga miatta az olaj

kiulénésen veszélyes. Ne hasznaljon
lefedetlen elektromos grilleket. A
lehetséges tiizveszély elkeriilése

érdekében a zsirsziiré tisztitasara és az
esetleges zsirlerak6dasok eltavolitasara
vonatkoz6 6sszes utmutatast szigoruan be
kell tartani.

Kérjuk, gondosan olvassa el az alabbi
szerelési

Utmutatot:

* Legfeljebb 5 méter hosszu elszivévezetéket
alkalmazzon.

* Korldtozza a  kényokdk szamat a
cs6vezetékben, mert minden koényok 1 m
egyenes cs@ légszallitasaval csokkenti az
elszivéerny6 légszallité kapacitasat. (Pl. : ha 2
db 90 ° konydkdt haszndl, az egyenes
cs6vezeték hossza nem lehet tobb, mint 3
meéter).

* Kertlje a hirtelen iranyvaltédsokat.

* A cs@vezeték teljes hosszaban 150 mm/200
mm alland6 atméréji vezetéket hasznaljon.

* Az érvényben |év6 szabvanyok altal
elfogadott cs6vezetékeket hasznaljon.

A gyartd nem véllal felelésséget a fenti
Utmutatdsok be nem tartdsabol szarmazé
légszallitasi- és zajproblémakért és ezzel
kapcsolatban nem Dbiztositia a termékre
vonatkoz6 garanciat sem.
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A készllék szlréként és
elszivoberendezésként is mikddik.

* Sz(r§ valtozataban a készilék az altala
szdllitott levegbt és parat a zsirszir§ és az
aktivszén szlrd segitségével megtisztitia a
zsirtol, és ismét visszakeringteti a készilékhaz
tetején kialakitott nyilason kereszt(l.

* Elszivoberendezés valtozataban a parat egy
elszivd légcsatornan keresztil a fal felsd
részéhez, vagy a mennyezethez csatlakozva
kdzvetlenil a szabadba juttatja. Ebben az
esetben az aktivszén sz(ir6re és a deflektorra
nincs szikség.

A telepités megkezdése el6tt, a készilék
megrongalédasanak elkerllése érdekében,
kérjuk, vegye ki a fém zsirsz(irét.

A fém zsirszlr6 kiszereléséhez hasznalja a
specialisan erre a célra kialakitott fogantyut,
forditsa lefelé a szlrét, és kdzben dvatosan
hdzza ki a helyérél.

A butoron készitsen egy nyilast a kovetkez6
méretekkel:

SL909 cm 140: 1365 mm x 410 mm.

SL909 cm 86: 825 mm x 410 mm.

Az elszivoernyék fels6, vagy alternativaként
hats6 oldali légkivezetéssel rendelkeznek, a
telepitési lehetéségeknek megfeleléen.
Norméal elrendezés a felil elhelyezett
légkivezetés, amit az aldbbi Gtmutatast
kévetve at lehet iranyitani oldals6 kivezetésre:
Vélassza le a motor elekiromos csatlakozasat,
vegye ki az elektromos csatlakoz6t.

Helyezze a terméket egy sima fellletre, a 2.
abran lathaté médon vegye ki az 6sszes, kdrben
elhelyezett csavart, a 3. dbran lathat6 médon
vegye le a felsé részt és forditsa el 180 fokkal.
Vegye ki a motor mind a hat darab
rogzitbcsavarjat, vegye ki a motort a
fémtestb6él és a 4., valamint az 5. abran
lathaté médon helyezze be vizszintes kifuvasi
irdnnyal.

A nyildsok takarélemezét az 5. abran lathato
maédon helyezze a haz felsé oldalara.

A fémtest 6sszeszereléséhez 2. dbran lathatd
médon helyezze vissza a kordban kiszerelt
csavarokat.

Kilénds gondot forditson a kabelrégzité
csavarok elfedésére, ahogy az a 6. abra
mutatja.

Készitse el az elektromos bekdtést.

Szerelje fel a légkivezeté idomot, rogzitse a
meglévé csavarokkal a két motor légkivezetd
nyilasara a 7. abra szerint: ez a médszer nem
alkalmazhaté6 az egy motoros, vagy kilsé
motoros (tavoli motor) valtozat esetén.
Csatlakoztassa a légelszivd vezetéket és
helyezze be az egységet a helyére.

A terméket roégzitse a mellékelt csavarokkal,
ahogy azt a 8. abra mutatja

Helyezze vissza az el6zbleg kiszerelt fém
zsirszlr6t.

Kilsé motoros valtozat esetén a
motoregységet kabel segitségével
csatlakoztassa a mianyag hazban talalhato
kapocslécre a 12. abran lathaté modon.
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TAVIRANYITO
A taviranyitd a légcsatornazhaté elszivoernydk
tavoli mikddtetésére szolgal.

MUSZAKI ADATOK

- Alkali elem tapellatas 112V mod. 23 A
- Mlikodési frekvencia :433,92 MHz
- Kombinaciok 132,768
- Max. fogyasztas :25mA
- Uzemi hémeérséklet :-20-+55°C
- Méretek 120 x 45 x 15 mm.

MUKODESI LEIRAS

A tavadon 5 nyomogomb taldlhatd, amelyek az elszivéernyd
kezelésére szolgalnak az alabb leirt mddon:

- : Vilagitas BE/KI parancs.

: Motor BE (1-es sebességfokozat) / motor

Kl parancs.

___ : Szivasi teljesitmény csokkentése.

: Szivasi teljesitmény ndvelése.
@ : 10 perc idékapcsolo.
KEZDETI UZEMALLAPOT
A gyartd a taviranyitd egységet hasznalatra kész

allapotban, a gyarban beéllitott koddal egyiitt
szallitja.

MUKODESI MOD

Normal konfiguracio:

Normal konfiguracié esetén az dsszes ,elszivéernyd
taviranyito rendszert” azonos atviteli koddal latjak el.
Abban az esetben, ha azonos helyiségben, vagy
egymashoz  kézel két elszivoernyd taviranyito
rendszert telepitenek, a rendszerek befolyasolhatjak
egymas mikodését. Ezért az egyik taviranyitd kodjat
meg kell véltoztatni.

Uj atviteli kod generalasa:

A taviranyitd rendszer eldre beallitott kodot tartalmaz. Ha

0j kédra van szikség, a kovetkez6 mddon kell eljarni:
Egyszerre nyomja meg a kdvetkez gombokat:

+ 0O -

és tartsa lenyomva két masodpercig. Ha a LED égok
vilagitanak, nyomja meg a kovetkezé gombokat:

(5 masodpercen beliil). A LED 3 felvillanasa azt jelzi,
hogy az eljaras sikeresen befejez6dott.

FIGYELMEZTETES! A miivelet véglegesen térli az
€l6z6 kddokat.

Uj atviteli kod betanitasa:

Ha a taviranyitéban megvaltoztatja az atviteli kodot, az
elszivéernyé elektronikus kdzponti egységében az (j
kod beallitasat a kdvetkez8 modon kell elvégezni:
Nyomja meg az elszivoernyd 6 kikapcsologombijat,
majd allitsa helyre az elektronikus szabalyozd egység
aramellatasat. Az ezt kdvetd 15 masodpercen bell

nyomja meg a vilagitds nyomégombot d ezzel
szinkronizalja a kdzponti egységet a kdddal.

A gyari konfiguracié visszaallitasa:

A gyari konfiguracié visszaallitasahoz kovesse az
alabb ismertetett folyamatot: egyszerre nyomja meg a
kévetkezé gombokat

+ O -

és tartsa lenyomva 2 masodpercig. Ha a LED égék
vilagitanak, nyomja meg a kdvetkezé gombokat

o O

(5 masodpercen beliil). A LED 6 felvillanasa azt jelzi,
hogy az eljaras sikeresen befejez6dott.

FIGYELMEZTETES! A miivelet véglegesen torli az
el6z6 kodokat.

Vészkapcsold:

Abban az esetben , ha a taviranyitd nem mikodik,
nyomja meg a vészkapcsold gombot a késziilék
kikapcsolasdhoz. Az 0Osszes sziikséges javitas
elvégzése utan allitsa vissza a vészkapcsoldt.

FIGYELMEZTETES

Az elemeket minden évben ki kell cserélni a tavado
optimalis hatétavolsaganak biztositasa érdekében.
A lemerlilt elemek kicseréléséhez vegye le a
mianyag fedelet, vegye ki az elemet és cserélje ki
egy Ujra, ekdzben igyelien az elem megfeleld
polaritasara.

Elemeket megfeleld gydjtéedényben kell elhelyezni.

Az alabbi termék:
RC001 taviranyito
teljesiti az AZ EUROPAI PARLAMENT ES A
TANACS ~ 1999/5EK  IRANYELVET a
radiéberendezésekrol és a tavkozlé
végberendezésekrdl, valamint a megfeleldségik
kolcsénds elismerésérdl.

N

~
( F
N

FIGYELMEZTETES
Bérmilyen kiegészités, vagy modositas, amely a
megfeleldségi tandsitvany tulajdonosanak kifejezett
engedélye nélkil torténik, érvénytelenitheti  a|
felhasznalonak ~ a  készllék  miikodtetésével
kapcsolatos jogait.
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IDOZITES

Az Eurdpai Bizottsag 2015. januar 1-én életbe
lépett EUGS ,Energiafogyasztast jelzd cimke”
és EU66  ,Ecodesign” szabalyozasai
eredményeként termékeinket alkalmassa
tettlk ezen Uj kdvetelmények teljesitésére.
Minden olyan modellt, amely eleget tesz az
energiafogyasztast jelzd cimkére vonatkozé
kdvetelményeknek, Uj elektronikaval kell
felszerelni, beleértve egy id6kapcsold
késziiléket az elszivas teljesitményének
szabdlyozasara, ha a légszallitas tullépi a 650
m3/h értéket.

A 650 m%/h maximalis Iégszallitasnal nagyobb
teljesitményl  bels6 motorral felszerelt
modelleket id6kapcsold készilékkel szerelik
fel, amely 5 perc elteltével 4. fokozatrol 3.
fokozatra kapcsolja a szivasi teljesitményt.

A kulsé motorral szerelt modellt olyan tavoli
motorral szerelik fel, amely, ugyan ugy, mint a
belsé motorral épitett valtozat, tartalmaz egy
id6kapcsold berendezést, ami lecsokkenti a
szivasi teljesitményt, ha az tullépi a 650 m%h
értéket. (Lasd a kilsé motorral kapcsolatos
Utmutatasokat). Azokat a tavoli motorokat,
amelyek légszallitasi kapacitasa a 4. és 3.
fokozatban is tullépi a 650 m3/h értéket, a
kovetkezd alapértelmezett idékapcsolo
funkciokkal lattak el: A szivasi teljesitmény 6
perc milkodést kovetéen 4. fokozatrol
automatikusan atvalt 2. fokozatra.

Ha a készlilék 3. fokozatban lizemel, 7 perc
mikodeést kovetéen automatikusan atkapcsol
2. fokozatra. A mikodési fordulatszam
Uzemelés kdzben is modosithaté.

Készenléti allapotban a készlilék
energiafelhasznélasa kevesebb, mint 0,5 W.

* A pontos
berendezés j6
élettartamat.

* Kulénds gondoskodast igényel a zsirszird
panel.

A zsirszir6 kiszereléséhez nyomja a
specialisan erre a célra kialakitott fogantydt az
elszivoernyd hatoldala felé, és a szirét
forgassa lefelé, hogy kilazitsa a horonybdl (3.

karbantartds garantalja a
mikodését és hosszu

abra).

A szlr§ visszahelyezéséhez ezeket a
miveleteket  forditott ~ sorrendben kell
elvégezni.

30 o6ra Uzemelés utdn (modell) a
nyomégombos vezérl6panelen a

nyomoégombba épitett lampa vildgitani kezd,
ezzel jelzi a  zsirszlré telitettségét.
Visszaallitashoz nyomja meg a S gombot.

A zsirszlr6t normal kézi mosassal meg kell
tisztitani, vagy moségépben ki kell mosni
legalabb minden masodik hénapban, vagy a
hasznalattdél figgéen.

Hogyan kell kiszerelni az olajtartalyt. Miutan
kiszerelte a zsirsz(irét és esetleg az aktivszén
sz(rét is, kérjuk, egy kézzel tartsa meg az
olajtartalyt és masik kezével lazitsa meg a
harom fogantydt, ahogy azt a 10. dbran latni
lehet. Ezutdn csUsztassa le az olajtartalyt
Ugyelve arra, hogy az olaj nehogy
kicsdpdgjon.

A készilék tisztitdsahoz langyos viz és
semleges mosdészer hasznalatat javasoljuk, a
surol6 hatast termékeket kerlini kell. A
specidlisan  acél  készllékek szamara
kifejlesztett mososzerek hasznalatat javasoljuk

(kérjik, kovesse a terméken talalhatd
Utmutatdsokat a kivant hatds elérése
érdekében).

A kétszinl lampa cseréjéhez csavarhuzoénak,
vagy egyéb hegyes szerszamnak a lampa és
a krém foglalat kézé térténd behelyezésével
vegye ki a lampat, és cserélje ki egy ugyan
olyan fajta, 20 W, 12 V lampara

* Ha tépkébel megsérilt, a veszélyek
elkeriilése érdekében a gyartdénak, az altala
megbizott szervizszervezetnek, vagy azonos
képesitéssel rendelkezd személynek kell azt
kicserélnie.
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Before installing the appliance, make sure that
none of the parts is damaged in any way. In
case of damaged parts, contact your retailer
and do not proceed with installation.

* The appliance is not intended for use by
young children or infirm persons without
supervision. Young children should be
supervised to ensure they do not play with
the appliance.

*The cooker surface and the inferior part
of the cooker hood must be at a minimun
distance of 65 cm.

*The air sucked can’t be conveyed through
or into a duct used to let out fumes from
appliances fed by energy other than
electric power (eg. centralized heating,
radiators, water-heaters, etc.).

*To evacuate the air outlet, please comply
with the pertaining rules given by
competent authorities.

*Provide the room with an adequate aeration
when a cooker hood and appliances fed by
energy other than electric power (gas-, oil-, or
coal- stoves, etc.) are used simultaneously.
The cooker hood, when evacuating the sucked
air, could generate a negative pressure in the
room- which can’t exceed the limit of 0.04
mbar, in order to avoid the suck of exhausts
deriving from the heat-source. Therefore the
room should be provided with air-intakes to
allow a costant flow of fresh air.

If the rating lable in the cooker-hood shows

the symbol FL the appliance is built in
class II° and it does not need any earth
connection.

If the rating lable in the cooker-hood does

not show the symbol FL the appliance is
built in class I° and it needs the earth
connection.

*When performing the electrical connections
on the appliance, please make sure that the
current- tap is provided with earth connection

10

and that voltage values correspond to those
indicated on the label placed inside the
appliance itself.

+=Before carrying out any cleaning or
maintaining operations, the appliance needs to
be removed from the electric grid. If the
appliance is not provided with a non-separable
flexible cable and plug, or with another device
ensuring omnipolar disconnections from the
grid, with an opening distance between the
contacts of at least 3 mm, then such
disconnecting devices must be supplied within
the fixed installation.

If the fixed appliance is endowed with a
supply cord and a plug, the appliance has to
be put in a place where the plug can be
reached easily.

*The use of materials which can burst into
flames should be avoided in close
proximity of the appliance. When frying,
please pay particular attention to fire risk
due to oil grease. Being highly
inflammable, fried oil is especially
dangerous. Do not use uncovered electric
grills. In order to avoid possible fire risk, all
instructions for grase-filter cleaning and
for removing eventual grease deposits
should be strictly followed.

please read carefully all of the following
installation

instructions:

* Use an air exhausting pipe whose maximum
length does not exceed 5 meters.

* Limit the number of elbows in the piping,
since each elbow reduces the air capacity of 1
linear meter. (Ex. : if you use no. 2 x 90 °
elbows, the length of piping should not exceed
3 meters).

* Avoid abrupt direction changes.,

* Use a 150 mm/200mm constant diameter
pipe for the whole length.

* Use piping approved by standards in

force.

The manufacturer shall not be deemed
responsible for air capacity or noise problems
caused by failure to comply with the above
instructions and no warranty on the product
shall be provided.
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The appliance is already arranged both for
filtering and for suction performances.

* |n its filtering version, the air and fumes
conveyed by the appliance are depured both
by a grease filter and by an active coal filter,
and put again into circulation through the hole
made on the top of the cabinet.

* |n its sucking version, fumes are directly
conveyed outside, through an evacuation duct
connected with the superior part of the wall or
the ceiling. Both coal filter and air deflector are
not necessary in this case.

11

Before proceeding with the installation, in
order to avoid damage to the appliance,
please remove the metallic grease filter.

To remove the metallic grease filter, use the
special handle and rotating down the filter,
taking care to unhook it from its seat.

On the furniture make an hole with these
dimensions:

SL909 Cm 140: 1365mm x 410mm.

SL909 Cm 86: 825mm x 410mm.

The range hood provides the air outlet on
upper side, or as alternative on the rear side,
according to the needs of installation.

The standard arrangement of air outlet is on
the upper side, orientate on the rear side of
product  following these instructions:
Disconnect the electrical part of motor,
removing the electric connector.

Move the product on the plain surface then
remove all the perimeter screws specified as
shown on.2, pick up the upper side as shown
on fig.3 and rotate it of 180°.

Remove all the six secure screws of motors,
extract the motors from metal body and move
them on specific vertical hole as indicated on
fig.4 and fig. 5.

The hole cover has to be moved on the upper
side as shown on fig.5.

To assemble the metal body restoring the old
removed screws as shown on fig2.

Keep attention to coincide the wiring support
screws as shown on fig.6.

Make the electrical connection.

Install the air outlet flange fixing the screws
provided, at outputs of the two air motors fig.
7; this is not used in the one-motor version
and external motor (motor remote) version.
Connect the exhaust pipe and insert the group
on the seat.

Fix the product with the supplied screws as
shown on fig.8

Re install the metallic grease filter previously
removed.

In the external motor versione, connect the
motor unit cable to the specific terminal board
found on the plastic box shown in Fig. 12.
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RCO01

RADIO CONTROL

Radio control used for the remote operation of
ducted cooker hoods.

TECHNICAL DATA

- Alkaline battery powered 112V mod. 23 A
- Operating frequency :433.92 Mhz
- Combinations :32.768
- Max. consumption 125 mA
- Operating temperature :20-+55°C
- Dimensions 120 x 45 x 15 mm.
OPERATING DESCRIPTION

The transmitter is equipped with 5 buttons for cooker hood
management, as specified below:

L} :Light ON/OFF command.
o : Motor ON (speed level 1) / OFF command.
- Reduce speed.

_|_ : Increase speed.
@ : 10-minute timer.

INITIAL OPERATING CONDITION
The manufacturer supplies the radio control unit
ready to be used with codes preset in the Factory.

OPERATION MODE

Standard configuration:

Standard configuration requires all “cooker hoods —
radio control - system” to be provided with the same
transmission code. In the event two cooker hoods —
radio control system are installed in the same room or
nearby, each system may affect the operation of the
another. Therefore, the code of one radio control
system must be changed.

Generating a new transmission code:
The radio control system is provided with preset codes.

Should new codes be required, proceed as follows: Press
simultaneously buttons:

+ O —
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for two seconds. When Leds light on, press buttons:

(within 5 seconds). Leds ﬂashﬁg 3 times indicate the
procedure is completed.

WARNING! This operation deletes permanently the
preset codes.

Learning the new transmission code:

Once the transmission code is changed in the radio
control unit, the electronic central unit of the cooker
hood must be made to set the new code in the
following way:

Press the main power-off button of the hood and then
restore power to the electronic control unit. Within the

next 15seconds, press the Light Button “* to
synchronise the central unit with the code.

Reset of the Factory configuration:

To restore the Factory configuration, follow the
procedure described below: press simultaneously

buttons ,
+ O —

for 2 seconds. When Leds light on, press buttons

(within 5 seconds). Leds flashing 6 times indicate the
procedure is completed.

WARNING! This operation deletes permanently the
preset codes.

Emergency button:
In the event that the radio control does not work, use
the emergency button to switch the appliance off. After
any necessary repairs have been performed, reset the
emergency button.

WARNING

The battery should be replaced every year to
guarantee the optimal range of the transmitter.

To replace the exhausted battery, take the plastic lid
off, remove the battery and replace it with a new
one, observing the correct battery polarities.

Used batteries should be discarded in special
collection bins.

The below product: c
RC001 Radio Control ~ N
complies with the specifications set out in the

R&TTE Directive 99/5/EC.

WARNING

Any adjustments or modifications which have not been
expressly approved by the holder of the legal
conformity certificate may invalidate the user's rights
relating to the operation of the device.
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TIMING

As a result of the new EU65 “Energy label”
and EU6G6 “ Ecodesign” regulations issued by
the European Commission, which came into
force as from January 1st, 2015 , our products
have been adapted to comply with these new
requirements.

All of the models complying with the energy
label requirements, are equipped with new
electronics including a timer device for suction
speeds control, when the air capacity exceeds
650m?3/h.

Internal motor models, with maximum air
capacity higher than 650m3h, are equipped
with a timer device that automatically switches
the suction speed from 4th to 3rd speed, after
5 minutes operation.

External motor models are equipped with
remote motors that, as for internal motor
versions, include a timer device that switches
down the suction speed when it exceeds 650
m3h. (See External Motors Instructions).
Remote motors, whose air capacity exceeds
650m®h at both 4th and 3rd speed, will have
the following by default timer control functions:
The suction speed is automatically switched
from 4th to 2nd speed, after 6 minutes
operation.

If the appliance is working at 3rd speed, it is
automatically switched to 2nd speed, after 7
minutes operation. Operation speeds can also
be changed during operation.

The energy consumption of the appliance in
stand - by mode is lower than 0.5W.
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* An accurate maintenance guarantees good
functioning and long-lasting performance.

+ Particular care is due to the grease filter
panel.

It can be removed by pushing its special
handle toward the back-side of the cooker
hood and turning the filter downwards so to
unfasten it from its slot (Fig.3).

To insert the filter just perform the opposite
operation.

After 30 hours working (model), the push
button control panel will signal the saturation
of the grease filter by lighting all the buttons.

Press the timer button to reset. -/

The grease filter needs cleaning by regular
hand-washing or in dishwashers every two
months at least or depending on its use.

How to remove the oil tank. After having
removed the grease filters and eventually the
active coal filters, please hold the oil tank up
by one hand and ioosen the three handles by
the other hand as showed in fig.10. Then let
the tank slide downwards making attention in
order to avoid the leak of oil.

To clean the appliance itself tepid water and
neutral detergent are recommended, while
abrasive products should be avoided. For
steel appliances specialized detergents are
recommended (please follow the instructions
indicated o the product itself to obtain the
desired results).

To replace the dichroic lamp, remove the lamp
by inserting a screwdriver or another sharp
tool between the lamp and its chrome support
and replace it with a lamp of the same kind
20W 12V

* If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its sevice
agent or a similarly qualified person in order to
avoid a hazard.
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Importor:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
a pdraelszivok szakértgje... 1995 6ta

H - 1211 Budapest, Mansfeld Peter u. 27
(volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1)427 0325, +(36-1)427-0326;
fax: +(36-1)427 0327

www.multikomplex.hu
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